COMBAT MASTER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COMBAT
MASTER GLOCK® 17-TAN-RIGHT HAND

The open top design offers a swift draw and presentation, while detailed
molding provides secure retention. The butt-forward cant allows effective
concealment of even a large defensive handgun. The Combat Master has an
open muzzle and fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COMBAT MASTER GLOCK® 17-TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021600

Mfr. No.: CM224

Color: Tan

Hand: Right

Make: Glock

Material: Leather

Model: 17

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.225kg

UPC: 601299030169

Item details

Made in USA
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COMBAT MASTER HOLSTERS
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den COMBAT MASTER HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Holsters zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Holster fir dein Modell der Handfeuerwaffe (Glock 17) geeignet ist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften.
Halte das Holster und die Feuerwaffe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Schaden, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife immer, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie ins Holster legst.

Verwende das Holster nur flr den vorgesehenen Zweck: das Tragen einer Glock 17.

Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gurtel befestigt ist, bevor du es benutzt.

Vermeide es, das Holster an Orten zu platzieren, an denen es extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt sein konnte.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge dafiir, dass deine Feuerwaffe nach Bedarf verdeckt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahle einen geeigneten Gurtel, der 1 3/4" breit oder weniger ist, fur eine ordnungsgemafe
Passform.

o Schiebe das Holster auf den Gurtel und stelle sicher, dass es bequem an deiner Hufte positioniert
ist.

o Passe den Cant (Winkel) des Holsters nach deinem Geschmack fir einen einfachen Zugriff an.

2. Nutzung:

o Achte beim Ziehen der Feuerwaffe darauf, dass dein Finger vom Abzug weg ist, bis du bereit bist
zu schielSen.

o Ube das Ziehen aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um dich mit der Bewegung vertraut
zu machen.

o Gib die Feuerwaffe nur dann zurlick ins Holster, wenn es sicher ist, dies zu tun.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster verantwortungsbewusst bei einer értlichen Abfallentsorgungsstelle.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, wirf es nicht in den reguldren Mull;
folge stattdessen den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Materialien, falls zutreffend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung des COMBAT MASTER HOLSTERS kontaktiere bitte den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du das Modell und
alle spezifischen Probleme, die du hast, angibst.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsanweisungen. Viel Spal beim
verantwortungsvollen und sicheren Gebrauch deines COMBAT MASTER HOLSTERS.



COMBAT MASTER HOLSTERS Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the COMBAT MASTER HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. This guide provides essential

safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your holster. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure the holster is suitable for your model of handgun (Glock 17).

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.

Regularly check the holster for wear or damage that may compromise safety.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always check that your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Use the holster only for its intended purpose: carrying a Glock 17.

Ensure the holster is securely attached to your belt before use.

Avoid placing the holster in locations where it may be exposed to extreme temperatures or moisture.
Be aware of your surroundings and ensure your firearm is concealed as necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a suitable belt that is 1 3/4" wide or less for proper fit.
o Slide the holster onto the belt, ensuring it is positioned comfortably on your hip.
o Adjust the cant (angle) of the holster to your preference for ease of access.

2. Usage:

o When drawing the firearm, ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
o Practice drawing from the holster in a safe environment to become familiar with the motion.
o After use, return the firearm to the holster only when it is safe to do so.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster responsibly at a local waste management facility.
¢ If the holster is damaged or no longer in use, do not throw it in regular trash; instead, follow local
regulations for hazardous materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of the COMBAT MASTER HOLSTER, please contact the
manufacturer or retailer from whom you purchased the product. Ensure you reference the model and any
specific issues you may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your COMBAT MASTER HOLSTER
responsibly and safely.



Instrucciones de Seqguridad del COMBAT MASTER
HOLSTERS

Introduccion

Gracias por elegir el COMBAT MASTER HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tu funda. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la funda sea adecuada para tu modelo de pistola (Glock 17).

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Mantén la funda y el arma de fuego alejadas de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente la funda en busca de desgaste o dafios que puedan comprometer la seguridad.
Informa sobre cualquier experiencia con productos inseguros a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre verifica que tu arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.

Usa la funda solo para su propdsito previsto: llevar una Glock 17.

Asegurate de que la funda esté firmemente sujeta a tu cinturén antes de usarla.

Evita colocar la funda en lugares donde pueda estar expuesta a temperaturas extremas o humedad.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que tu arma de fuego esté oculta segln sea
necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Selecciona un cinturén adecuado que tenga un ancho de 1 3/4" 0 menos para un ajuste correcto.

o Desliza la funda sobre el cinturdn, asegurandote de que esté posicionada cdmodamente en tu
cadera.

o Ajusta el cant (dngulo) de la funda a tu preferencia para facilitar el acceso.

2. Uso:

o

Al sacar el arma de fuego, asegulrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.

o Practica sacar el arma de la funda en un entorno seguro para familiarizarte con el movimiento.
Después de usarla, devuelve el arma a la funda solo cuando sea seguro hacerlo.

o

Instrucciones de Eliminacion
e Desecha la funda de manera responsable en una instalacién de gestién de residuos local.

¢ Sila funda estd dafiada o ya no se usa, no la tires en la basura regular; en su lugar, sigue las
regulaciones locales para materiales peligrosos si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso del COMBAT MASTER HOLSTER, por favor contacta al fabricante
0 minorista de donde compraste el producto. Aseglrate de mencionar el modelo y cualquier problema



especifico que puedas tener.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta usando tu COMBAT MASTER HOLSTER de
manera responsable y segura.



Instructions de Sécurité pour le HOLSTER
COMBAT MASTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLSTER COMBAT MASTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien s(rs de votre holster. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le holster est adapté a votre modele de pistolet (Glock 17).

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et conformément aux lois et réglementations locales.
Gardez le holster et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez réguliérement le holster pour détecter toute usure ou dommage pouvant compromettre la
sécurité.

Signalez toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que votre arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

Utilisez le holster uniqguement pour son usage prévu : transporter un Glock 17.

Assurezvous que le holster est solidement fixé a votre ceinture avant utilisation.

Evitez de placer le holster dans des endroits oU il pourrait &tre exposé a des températures extrémes ou a
I'humidité.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme a feu est dissimulée si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Sélectionnez une ceinture adaptée qui mesure 1 3/4" de large ou moins pour un ajustement
correct.

o Glissez le holster sur la ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement sur votre
hanche.

o Ajustez l'inclinaison (cant) du holster selon votre préférence pour un acces facile.

2. Utilisation :

o Lorsque vous tirez I'arme a feu, assurezvous que votre doigt est en dehors de la gachette jusqu'a
ce que vous soyez prét a tirer.

o Entrainezvous a tirer du holster dans un environnement sir pour vous familiariser avec le
mouvement.

o Apres utilisation, remettez I'arme a feu dans le holster uniquement lorsqu'il est slr de le faire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Jetez le holster de maniére responsable dans une installation de gestion des déchets locale.
¢ Si le holster est endommagé ou n'est plus utilisé, ne le jetez pas dans les ordures ordinaires ; suivez
plutét les réglementations locales pour les matériaux dangereux, si applicable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du HOLSTER COMBAT MASTER, veuillez contacter
le fabricant ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté le produit. Assurezvous de mentionner le modele et
tout probleme spécifique que vous pourriez avoir.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de I'utilisation de votre HOLSTER COMBAT
MASTER de maniére responsable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il COMBAT MASTER
HOLSTERS

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMBAT MASTER HOLSTER di GALCO INTERNATIONAL. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri della tua fondina. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la fondina sia adatta per il tuo modello di pistola (Glock 17).

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
¢ Tieni la fondina e I'arma lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente la fondina per usura o danni che potrebbero compromettere la sicurezza.
Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlla sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di riporla nella fondina.

Utilizza la fondina solo per il suo scopo previsto: portare una Glock 17.

Assicurati che la fondina sia fissata saldamente alla tua cintura prima dell'uso.

Evita di collocare la fondina in luoghi dove potrebbe essere esposta a temperature estreme o umidita.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la tua arma da fuoco sia occultata come
necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Seleziona una cintura adatta che sia larga 1 3/4" 0 meno per una vestibilita corretta.
o Infilare la fondina sulla cintura, assicurandosi che sia posizionata comodamente sull'anca.
o Regola l'inclinazione (cant) della fondina secondo le tue preferenze per facilitare I'accesso.

2. Uso:

o Quando estrai I'arma da fuoco, assicurati che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non
sei pronto a sparare.

Esercitati a estrarre dalla fondina in un ambiente sicuro per familiarizzare con il movimento.
Dopo I'uso, riponi I'arma nella fondina solo quando e sicuro farlo.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la fondina in modo responsabile presso un impianto di gestione dei rifiuti locale.
» Se la fondina e danneggiata o non piu in uso, non gettarla nella spazzatura normale; segui invece le
normative locali per i materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso del COMBAT MASTER HOLSTER, ti preghiamo di
contattare il produttore o il rivenditore da cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di fare riferimento al modello
e a eventuali problemi specifici che potresti avere.



Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso della tua COMBAT MASTER HOLSTER
in modo responsabile e sicuro.



COMBAT MASTER HOLSTERS Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GALCO INTERNATIONALin COMBAT MASTER vydkotelon. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi vydkotelon turvallisen kaytén ja huollon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd vyokotelo sopii aseesi mallille (Glock 17).

Kasittele aseita aina varovaisesti ja paikallisten lakien ja saaddsten mukaisesti.

Pida vydkotelo ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti vyokotelo kulumisen tai vaurioiden varalta, jotka voivat vaarantaa turvallisuuden.
lImoita kaikista vaarallisista tuote kokemuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Tarkista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen kuin asetat sen vydkoteloon.

Kayta vyokoteloa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: Glock 17:n kantamiseen.

Varmista, etta vydkotelo on tukevasti kiinnitetty vy6hén ennen kayttoa.

Valta vydkotelon sijoittamista paikkoihin, joissa se voi altistua aarimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta aseesi on tarpeen mukaan peitetty.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva vy0, jonka leveys on 1 3/4" tai vahemman, jotta se sopii kunnolla.
o Liukuta vydkotelo vydn paalle varmistaen, etta se on mukavasti lantiolla.
o Saada vyokotelon kulma (kantti) mieltymyksesi mukaan helpottamaan paasya.

2. Kaytto:

o Kun vedat asetta, varmista, etta sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
o Harjoittele aseen vetamista vyokotelosta turvallisessa ymparistossa, jotta opit liikkeen.
o Aseta ase takaisin vydkoteloon vain silloin, kun se on turvallista tehda.

Havittamisohjeet

¢ Havitd vyokotelo vastuullisesti paikallisessa jatehuoltolaitoksessa.
¢ Jos vydkotelo on vaurioitunut tai sita ei enaa kayteta, ala heita sita tavalliseen roskikseen; noudata sen
sijaan paikallisia sdantdja vaarallisten materiaalien osalta, jos se on tarpeen.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia COMBAT MASTER vydkotelon kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. Varmista, etta mainitset mallin ja mahdolliset erityiset ongelmat, joita
sinulla saattaa olla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti COMBAT MASTER vyodkotelon kaytdsta vastuullisesti ja
turvallisesti.



COMBAT MASTER HOLSTERS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt COMBAT MASTER HOLSTER fran GALCO INTERNATIONAL. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och underhall av din holster. Vanligen las denna
manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att holstern ar Iamplig for din handgunmodell (Glock 17).

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Hall holstern och skjutvapnet borta fran barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet holstern for slitage eller skador som kan dventyra sakerheten.
Rapportera eventuella osakra produktupplevelser till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att ditt skjutvapen ar oladdat innan du placerar det i holstern.

Anvand holstern endast for sitt avsedda syfte: att bara en Glock 17.

Se till att holstern ar ordentligt fast vid ditt balte innan anvandning.

Undvik att placera holstern pa platser dar den kan utsattas for extrema temperaturer eller fukt.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutvapen ar dolt vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj ett lampligt balte som ar 1 3/4" brett eller mindre for korrekt passform.
o Skjut holstern pa baltet och se till att den &r placerad bekvamt pa din hoft.
o Justera cant (vinkeln) pa holstern efter dina preferenser for enkel dtkomst.

2. Anvandning:

o Nar du drar skjutvapnet, se till att ditt finger ar borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Ova pa att dra fran holstern i en saker miljo for att bli bekant med rorelsen.
o Efter anvandning, aterfor skjutvapnet till holstern endast nar det ar sakert att géra sa.

Avfallsinstruktioner

* Kassera holstern ansvarsfullt pa en lokal avfallshanteringsanlaggning.
¢ Om holstern ar skadad eller inte Iangre anvands, kasta den inte i vanlig soptunna; folj istallet lokala
regler for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av COMBAT MASTER HOLSTER, vénligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren fran vilken du kopte produkten. Se till att du hanvisar till modellen och
eventuella specifika problem du kan ha.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din COMBAT MASTER
HOLSTER pa ett ansvarsfullt och sakert satt.
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